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AnHoTanus. [IpencraBieHo onMcaHie CeMaHTHYECKOTO U I'PaMMaTHYECKOro pas-
BUTHSI OTBIMEHHOTO TIpeuiora ¢ 06xo0 B pedeBoil npaktrke XIX—XXI BB. [Ipoananu-
3MPOBAHbI 3Tarbl HOPMHUPOBAHUS COBPEMEHHON CUCTEMBbI 3HAYCHHH MPEAJIora 8 06X00
na marepuane HKPSI. BoisiBnensl 3HaueHuUs npeaiora ¢ 06xo0, HEOAUHAKOBO Peali3y-
eMble B Pa3HbIX JJUCKYPCaxX M Ha Pa3HbIX 3Tanax pasButus obuectsa. [TokaszaHo, 4To
CEeMaHTH4eCKas 3BOJIOLMS U ObITOBaHUE B PEUH NPEAJIOra 6 00X00 OTPAKAIOT CMEHY
CHCTEM OOIIECTBEHHBIX IPHOPUTETOB HA NPOTSHKCHUM JIBYX TIOCJICIHUX CTOJIETHI poc-
CUICKOI HCTOPUH.
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Abstract. The article seeks to describe the semantic and grammatical development
of the denominal preposition v obkhod in the Russian speech practice of the 19th-21st
centuries. The aim of the study was to reveal the componential structure of the denom-
inal preposition v obkhod and the trends of changes in its system of meanings that rep-
resent the shift of priorities in Russian society throughout the 19th-21th centuries. The
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study is based on the analysis of a range of entries from the main corpus of the Russian
National Corpus (RNC). Based on the analysis of 974 documents and 1471 entries from
the RNC, the authors defined the stages that shaped the contemporary system of mean-
ings of the preposition v obkhod. The results of the study show that, throughout the
19th-21st centuries, the denominal preposition v obkhod has undergone significant
changes both in the set of meanings, which have been relevant for different linguolcul-
tural periods and discourses, and in the degree of its grammaticalization. Thus, the au-
thors revealed that the researched period saw a steady but considerable decline in the
number of adverbial uses of v obkhod accompanied by an increase in its prepositional
use. These trends are aligned with general tendencies of language development. As of
today, the preposition v obkhod has a complex system of more or less grammaticalized
meanings, whose variety is incompletely, irregularly, or selectively actualized in ex-
planatory dictionaries and specialized dictionaries of function words. This derivative
preposition functions in Russian as governing genitive and dative cases. When used
with the genitive case, the preposition has a more elaborate system of meanings,
whereas its use with the dative Case declined throughout the researched period before
it was no longer recorded in the 1990s. On the earlier stages of grammaticalization,
orientational meanings of v obkhod were shaped. Abstract meanings started to evolve
in the mid-1800s and reached an active phase of development throughout the 20th cen-
tury. The most frequent abstract meanings of v obkhod are “violating something”,
“without approval of somebody or something”, “in the defiance of something; dis-
missive of somebody; in disregard for something”. The authors note that various mean-
ings of the preposition v obkhod are unevenly represented in different discourses and
different periods of the society development within a longer span of the 19th—20th cen-
turies. The semantic development and the constant use of the preposition v obkhod in
everyday speech reflect the shift of priority systems in society throughout the past two
centuries of Russian history. In conclusion, a range of meanings of the preposition v
obkhod is more widely presented in everyday speech practice than it is recorded in lex-
icographic sources. In the 19th-21st centuries’ discourses, the preposition manifests
itself as a polysemic unit with at least five independent differentiated semantic features:
1) passing/walking round something; 2) going around something, making a detour;
3) skirting or getting round/past someone or something; 4) violating something; 5) with-
out approval of somebody or something.
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K nocranoBke npodemMsl

B nocnenHue necATuneTrs y ucciueaoBaTeNeil 3SHaUNTEIFHO BEIPOC HHTEPEC K
W3yUYSHHIO IIPON3BOIHBIX MPEIOToB. HeManoe BHUMaHNe B IMHTBUCTHKE Y ICIIS-
eTcs MpoOIIeMaM CHCTEMAaTH3aUH CITY>KeOHBIX CIIOB, aKTHBHO HCCIEIyeTCs Ka-
TeropualibHast IPUHAIICKHOCTh COCTABHBIX IPOU3BOAHBIX CIUHUI] («IKBHBAJICH-
TOB CJIOBA»), BBITOJHAIONIMX CITy>keOHbIe (yHKIMHU [1-5]. locTaTOYHO WHTEH-
CHBHO H3YYalOTCs SBJICHUS MEPEXOTHOCTH MEXKIY IPaMMAaTHICCKIMH KJIACCaMU
[6-8]; paccMaTpuBarOTCs TpOIECChl 00pa30BaHUs MPEIJIOTOB U ONPEeIsIeTCs
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00beM 3HaYCHHS KOHKPETHBIX IIPON3BOMHBIX M HEIPOM3BOIHBIX IPEIIOTOB [9—
16]. YdeHsIe peniaroT mpoodiaeMy COOTHONICHHUS JICKCHYECKHX H TPAMMATHYECKHX
3Ha4YeHu mipeaoros [17-22].

B coBpeMenHO#t TeKcHKOTpaduy BOIPOCH OMTMCAHSI IIPOU3BOIHBIX IIPEIO-
TOB SIBIBTIOTCS aKTYaJIbHBIMU | 10 KOHIA He pemeHHbpME. O mpobiemax ¢ukca-
U TaKUX €IUHHII B CIIOBAPAX HA MPOTSHKEHUH ITOCIIEAHUX ECATHIICTHH 3asB-
10T Takue JTUHTBUCTHI, Kak FO.B. Xamnepckas [23], A.C. Loii [24], E C. Ille-
pemeTheBa [25, 26] u np. [Ipu 3TOM, HECMOTPsI Ha OOJIBIION MHTEPEC K JaHHBIM
SI3BIKOBBIM €IMHHIIAM, B HAYYHOU JTUTEPAType OTCYTCTBYET IEIIOCTHOE OIMHUCA-
HUE MHOTUX MPOM3BOAHBIX HPEIIOTOB, «OXKHUBIECHHE POCTA» KOTOPHIX YKa3bl-
BaeT Ha «IIEPHOMBI YCUIICHUS 00IMIECTBEHHOM, TOCYJapCTBECHHOI KU3HU 00111e-
crBax» [27. C. 23].

AKTyanbHOCTD M3YYCHHSI CEMaHTHUYECKOTO IOTEHIMAaNa Mpemiora 8 06Xxo0
00yCIIOBJICHA HECKOJBKAMHU (hakTopaMu: 1) BKIFOYCHHOCTBIO MPOOIEMATHKH
OTIpeieNICHsT COOCTBEHHOTO JICKCHYECKOTO 3HAUCHHS Y IIPEUIora B KOHTEKCT HC-
CJIeIOBAaHUH CITyKEOHBIX CJIOB, HHTCHCHBHO Pa3BUBAIOLINXCS B TIOCIICAHUE IECs-
THJIETHs»; 2) OmpeneneHrneM o0bheMa JIEKCHUECKONH YacTH 3HAYCHUS HMPOU3BOM-
HOTO TpeAyIora, KOTOpoe, HECOMHEHHO, 3HAYNMO IS €T0 JIEKCUKOTpadguIeckoro
OTIMCAHUs; 3) HECHCTEMHOCTBIO (DHKCAIIUH CITY)KEOHBIX €IMHHUI] B TONKOBBIX H
CIEINAIN3UPOBAHHBIX CIIOBAPSX; 4) TeM (aKkTOM, 9TO MOAETHh CEMaHTHYECKOTO
Pa3BUTHS MIPEIIIOTa 8 00X00 OTPaAKAET IMPOIECCH CTAHOBJICHHS CHCTEM 3HAUCHUI
OTHIMEHHBIX IIPEIOTOB B IETIOM.

Hayunass HOBH3HA IPOBEIEHHOTO HMCCICIOBAaHUS 3aKIIIOYAcTCsl B MpUBJICYE-
HHU KOHTEKCTOB C MPEIUIOToM 8 00x00 ¢ koHna X VIII B. 1o ceroHsIIHUA 1eHb,
n3BJIeUYEeHHBIX U3 ocHOBHOTO Kopiryca HKPSI. Kpome toro, B cratee BmepBbIe
OIIHMCAaHbI paHee He OCMBICIICHHBIE B HAYYIHOH JINTepaType 3HAUCHHS MPEIIoTa 8
006X00 7 pacCMOTPEHBI KOHTEKCTHBIE YCIIOBHS pea3aliy TUX 3HAUCHHUH.

Lenpio cTatbl SBNISETCS BBISBICHHE HA MaTephae OCHOBHOTO KOpITyca
HKPSI cemuoro coctaBa v TeHACHIINN H3MEHEHUS CHCTEMBI 3HAYEHU Y TIPOU3BO/I-
HOTO IPEIIoTa 8 06X00, PEINPE3SHTYIONIETO CMEHY OOIECTBEHHBIX IIPHOPUTETOB
Ha nporsokeHnn XIX—XXI BB. poccHiCKON UCTOPHH.

Amnanu3 MatepuanoB ocHoBHoro koprnyca HKPSI (mosib3oBaTenbckuii moa-
kopryc; 974 nokymeHTa, 1 471 BXokIieHHE; C HECHITOW OoMOHHMHEH) [28]
MMO3BOJISIET YTBEPKAaTh, 4T0 B TeueHne XIX—XXI BB. OTBIMEHHBIN MPEMIIOT 6
00x00 TIpeTepIieN cephe3HbIC N3MEHECHHS KaK B COCTAaBE 3HAUYCHHH, aKTyalb-
HBIX JUIS Pa3IMYHBIX JIHHTBOKYJIBTYPHBIX AIIOX U TUCKYPCOB, TaK M B CTEIICHU
rpaMMaTHKaTH3alUH.

Bynmyan, kak 1 OMOHHMHYHOE €My Hapedre, MOTUBHPOBAHHBIM OTIJIAaroib-
HBIM cymiecTBUTENBHBIM [29. C. 17—-19], nmpemsior 6 06x00 B pa3HbIX CBOUX 3Ha-
YCHUSAX HACIEAYeT CeMbI IPOW3BOJSIIETO CYIIECTBUTEIHFHOTO M MOTHBHPYIO-
IIETO €TO0 IJarojia — Kak OOIIHe [UIs pa3HBIX 3HAYCHHUH ATOTO IMPEeUIora, TakK U
pa3nuYaommecs.
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BapuaTtuBHOCTH ynpaBjieHHsl B CJIOBOCOYETAHUSAX € NMPEAJIOrOM 6 06X00

Oransl OPMHPOBAHUS COBPEMEHHON CHCTEMBI 3HAYCHHM MPEJIora 6 06X00 B
I[EJIOM COTIOCTaBHMEI C 3TAIlaMU CEMaHTUIECKOTO M TPAMMATHIECKOTO PA3BUTHSI
T000T0 OTEIMEHHOTO PETISITHBA B PYCCKOM SI3BIKE.

Tak, ¢ xorma XVIII, na nporsoxkennn Bcero XIX u B mepBo#t Tpetn XX B.
MpeIorT 8 06X00 PYHKIMOHUPYET KaK MPEJIOT POAUTEILHOTO (8 00X00 K020-,
ye20-1ub0) U TaTeILHOTO MaeKel (6 06x00 komy-, uemy-1u60). Hanpumep:

Poa. nan.: Ynpescoas on maxosoe ux namepenue, ompsaoun om cebs nopy-
yuka Anexkcanoepa co cma uenosekamu Qysenep u epeHooup u ¢ mpuoyamoio
mampocamu, Mmuymana Bukopcma u ¢ 08yms nywKamu sk amaxo8anus Henpusi-
mensi emecme ¢ gouckamu kapounana Pyggo, komopuvle nowinu 6 06x00 nenpu-
Amenn c moliy, a nopyuux Anexcanoep nosen ompsio c80e2o 8oUCKA NPsAMO Hpo-
Mu8 Henpusmens, NPoU3800s HCECMOKUL DYICEUHbI U NYUEYHbLL 020Hb
(®.®. Ymrakos. 13 panopta Ilariy 1 o geticteusx orpsna cynos A.A. Copokuna
u necantHoro otpsina I'.I'. bemne B Utanum u ipu B3sitin Heanons (24.06.1799)).

Jar. man.: I'enepan Bypyes ompsidcen 6vln 61e60 no 6oavuio Ap3ymckoti 0o-
po2e NpsamMo Npomueo Mypeykozo iazeps, mexcoy mem Kax 8ce npouee GOUCKO
00ICHO OBLIO UOMU NPABOIO CMOPOHOIO 8 00x00 Henpuamento (A.C. IlymikuH.
[TyremecTtBHe B Ap3pym Bo BpeMs moxozaa 1829 roxa (1835)).

AKTHBHOCTH YIIOTPEOJICHHUS ITPEIOTa 8 00X00 C NaTeIBHBIM I1aIe)K0M Ha IIpo-
TSOHKCHHUH JIBYX CTOJICTHH CTaOMILHO CHIDKAETCS, BO BTOPOH mojoBuHe XX B. 3a-
(hMKCHPOBAHO JIMIIb OJJHO YIOTpeOaeHue ¢ maT. max. — B 1991 .

OcHoOBaHNEM A7 yTBEP>KACHUS IPeIIOKHON (PYHKIINN €UHUIIEI 8 00X00 SB-
JSIeTCs XapaKTepHasi BAICHTHOCT: TJIArOJIbHAS (POPMa B «JIEBOM» KOMIIOHEHTE 1
UM B pofI. / AaT. maj. 6e3 mpoCTOro MpeIIora B «IIpaBoMy. 3aMETHUM, 9TO «IIpa-
BEII1» KOMITOHEHT B JaT. MaJ. sSBJSIETCS JOCTATOYHBIM UL YTBEPIKICHUS Y €IIH-
HUIIBI 8 00X00 B ATUX YCIOBUSX MPEIUIOKHON (PYHKIIHH, TOTOAa KaK «IIPaBBIN»
KOMITOHEHT B POJI. /1. TSI 3TOTO MPEIIora caM 1o cebe HeIOCTATOYHO ITOKa3a-
TeneH — cp.: O0nascowvr Moxow: 6cman, no 06bIKHOBEHUIO, C COTHYEM, YMbLICS
KJI0Y€8010 800010, NOKIOHUIICS 36MHO HA B0CHIOK, Cbell KYCOK X1eba ¢ MOIOKOM U
omnpasuics 8 00x00 ny2o6 u aeca (A.®. Benprman. CBeTocniaBuy, BpaXXui M-
tomenr [luBo BpemeH KpacHoro Cosnania Biramumupa (1837)).

B sToM 1 mog00HEIX TpuMepax ciioBoGopMa 6 06x00 — SIBHBIH CYOCTaHTHB B
CaMOCTOSITCIILHOH OOCTOSATEIILCTBEHHOH (DYHKIWHU (II€JH), MOTHBHUPOBAHHBIN
JIPYTHM 3HAYCHUEM TJIAroJIa 00X00ums — KIPOXOIUTh KaKOe-JIO0 IPOCTPAHCTBO
B pa3HBIX HAIIPABJICHUSX, TOCcEaTh pa3Hbie MmecTtay [30]. [Ipu 5 ToM KOHCTPYKITHS
¢ CyOCTaHTHBOM CBOOOJIHO 3aMEHSETCS KOHCTPYKIMEH ¢ HHQUHUTHBOM IICITH —
cp.: omnpasuics 06xo0umo yea u jec, — TOraa Kak KOHCTPYKIUH C IIPEIOTOM
YKa3bIBalOT Ha 00pa3 JeHCTBHS M TOMYCKAIOT TOIBKO YCIOBHYIO 3aMEHY NeeIpHr-
JacTHEM — CP.: [0gueamwvcsi] 6 06x00 Henpusimesnsi A 00X0051 HeNPUsmens.

IIpennor 6 06x00 B 3Ha4eHun «orudas, 00Xo/si Mo ayre 4Yro-1udo»

B teuenne XIX B. HapedHbIe YITOTPEOICHHS €IUHUIIBI 8 06X00 TTOYTH BTPOE
npeobnafaloT HajA  NPeUIOKHBIMH. [Ilpy  3TOM Ha paHHHX dTamax
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rpaMMaTHKTH3aIWN SIMHUIIBI 6 00X00 B TIPSITIONKHON (PYHKIMH CHavYaina odop-
MUJIACh TIPOCTPAHCTBEHHBIE 3HAUCHHUS. Tak, Ipeyior 6 0oxod no 1860-x rT. peanu-
3yeTcsl TOJIKO B OCHOBHOM IIPOCTPAHCTBCHHOM 3HAUCHHH «OTHOAs, 00XOMms 110
nyre 9to-1moo»: Ha cem mecme ocmanosuics Henpusimenb Ha KOPOMKOe 8pes,
yCunun ompso nepedogoli Kaganiepuu, u yice, He Hanaoddas Ha Ka3aKos, NOIbCKas
apmus wiia npsmo enepeo no 00poze, uepes jiec aexcaujell; d si ¢ ROIKOM — 8 00X00
oHazo; mym npuckakan ko mue Anoe noax (A.K. JIeHncoB. 3ammicku JOHCKOTO aTa-
Mana Jlenucona (1832) // Pycckas Crapuna. 1874. No 5, 11, 12; 1875. Ne 1, 2, 3).

3aMeTHO SBHOE MpeodIaaHne ero B TeKCTaX BOCHHOTO AUCKypca IPH OIrca-
HUM MaHEBPOB, a TaKKe B XYZO)KECTBEHHBIX TEKCTaX, aleJUIMPYIOMX K BOCH-
HOMY JucKypcy. CymecTBeHHO TpeobiaiaeT Hajl JPyTUMH BaJICHTHOCTb 8 00X00
nesoeo/npasoco @nanea, 8 006x00 nozuyuu Henpusmens W Toi. B cioBape
P.I1. Poro:xHMKOBOM 3TO MPENCTaBICHO KaK OTAEIHFHOE 3HAUEHUE — «OKPYKas
K020-1., 3aX0]14 ¢ hranroB komy-1.» [31. C. 76]. OnHaKO MBI CYUTAEM, YTO ITO HE
3HAYEHHE MpeayIora, a 3HAUCHHE BCEH KOHCTPYKIMH C MPEIUIOTOM, MPEIJIoT XKe
3[IECh PEANN3YETCS B 3HAUCHUH 02UOASL.

B rpaxkaaHcKHX AUCKypCax MPeIor 8 06x00 (A B 3TOM U B IPYTHUX 3HAUCHUSX)
MOSIBIISICTCST TTO3AHee: Hecuacmuas Ovlia MOn00a U NpeKpacHd, NopadiCeHHAsl
VoHCACOM, HO RONHAS JCUBHU U CUTbI, KA3ALOCH, YMO 6e3 8CAK020 HANPIHCEHUS
nosesia ona niye 6 06xo0 cenenus (A.®. Benbrman. Komieit 6eccmepTHbIid. bol-
nmuHa ctaporo BpeMenwu (1833)).

C 1860-X rT. IOSIBJIAIOTCS YIIOTPEOJICHHS, B KOTOPBIX 8 00X00 B MPOCTPaH-
CTBEHHBIX 3HAUCHUSAX 02ubas U MuHysi He MOXKET ObITh TuddepeHnupoBan: 3axap
noexan Ha NOCMOosIbIL 080p KOpMums aouads, a Cmenan ¢ Hacmero omnpasu-
JUCH 8 00X00 20p00a U, 8bll0st ONAMb HA OOILULYIO DOPO2Y, NOULTU NO HANPAG/e-
nuto k Cescky (H.C. JleckoB. XKutue ogHoit 6a6s1 (1863)).

31ech 6 06x00 20poda B PaBHOU CTEIIEHW MOKHO MCTOJIKOBATh U KaK o2ubas
20p00, N KaK MUHYsi 20p00, He 3aX005 8 20p00, TIOCKOJIbKY KOHTEKCT B PaBHOU
Mepe aKTyalu3HpyeT U CEMY «IyrooOpazHoe ABHKEHUE», U CEMY «HE JOCTHTas,
HE CONMKASACHY.

Hpyroit mpumep: Ha ympo 1 uionis 51 pacnpocmuics ¢ Ciy4aunbiM 3HAKOMbIM,
U Mbl HANPABUIUCH HA nepesal 8 00x00 mechunbl Yiacmol (Bacumuii CanoskHu-
koB. 1o pycckoMy 1 MoHTOIBCKOMY AnTaro (1895)).

Yaie Bcero takve HeauddepeHIupyeMble YIOTPEOIESHUS XapaKTepHbl IS
BOEHHOI'O M reorpapuueckoro (CBSI3aHHOIO ¢ MYyTEHICCTBUSAMHU) AUCKYPCOB, I10-
CKOJIBKY OHH TIPEIIOJIaraloT IeTaIbHOE ONMMCAHNEe 0COOCHHOCTEH IepeMeIICHHSI
B IIPOCTPAHCTBE.

Hanpumep: Ilocre nonyous s omnpaguics ¢ 0OHUM U3 BPOBOOHUKOE NO 00-
poee, udywetl 8 06x00 nepemviuku Axae — Koiyvipxpa, ¢ Hamepenuem ootimu 00
mo2o mecma, omxyoa guonvl Aysimaxy u bB3viockue 2opul, a maxaice, ymoowl no-
cmompems, Hem u nobauzocmu nacmyxos (H.M. Anp60B. OuapoBaHHbIi AOXa-
sueit. )Kusnb u ctpanctBust Hukomnas Anp0oBa. J{HeBHUKH, CTAThH, MCbMa, BOC-
nomuHaHus (1884)).

ITogo6ubIX mpuMepoB HeauPpepeHIIHPOBAHHOIO YIIOTPEOIEHHS 6 06X00 B
3HAYEHUX ocubas u munyst, mumo Hemano u B XX B.: To newkom, mo eepxom,
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no 3amepsutum OOLOMAM, TeCHLIM MPONUHKAM, 8 00X00 3aCmMA8am u Kapayiam,
He 3HAsL HU CHA, HU OMObIXA, OH O8USAICS 8NEPe0, He CIMECHSACH 8 OeHb2AX, NOKY-
nast HepeoKo 8epxosblx Jlouiaoell u bpocas ux 8 Kakou-Hubyob oepesne u Onsmo
nokynas ceexcyio toutads (O .E. 3apun-Hecpunkwmii. bops6a y pectomna (1913));
Om Msonuna mpona nowiia no KoYKosamomy ey 8 ooxo0 60iom u nPomoK
(B.K. Apcenbes. [To Yccypuiickomy kparo (1917)).

B oTnuume oT TAKMX HEOHO3HAYHBIX YITOTPEOJICHHUM, yIIOTPeOICHNS B 3HaYC-
HHUH «orubasi, 00Xoms Mo Ayre 4To-a1u00» 001aaarT spkuMu auddepeHIruaib-
HBIMH TIPU3HAKAMH — CEMaMH <«JIyroo0pa3HOE JBHUKCHHE», «IBHIKECHHE II0
OKPYKHOCTHY, aKTYaJIM3UPYIOIUMICS B KOHTEKCTE. [Ipu 3TOM ceMa «He oCTH-
rasi, He COMMKAsCHY, DKCIUTUITUTHAS B 3HAYCHUH «MUHYSI KOTO-, YTO-JIN00, MHMO
KOI0-, 4ero-Jim0o», B 3HAUCHUH «Orrbast, 00X0as 1o JAyre 4To-Iu00%» OCTAeTCS B
nMmIuutakayn. [Ipusenem nipuMepsl: [lo Oepeecy noea npobupamscs danee He
OBLIO BO3MONCHOCIU, 5 8351 6]1€60 U NOUiel 8 00X00 HOIOMA, VePIHCACH e20 OKPa-
unwl (O.A. Apcennes. Llyrop (1885)); Jopooicka sice 0ns b10K086 udem icHee,
8 00x00 00pvIBA, NOOHUMAACH Yepe3 2peOeHb 00BOIbHO MSINCEN0U KPYMUZHOU
(J1.JI. IBanos. Illyraan. Adranucranckue odepku / BectHuk EBporsr. 1885.
Ne 6); 3amemum monvko 08a paxma: 60-nepevix, HUKMO HUUE2O0 He 3aMemu, d
so-emopwix, Nicolas nouyscmeosan nompeOHoCmb YeOUHUMbCSL U ¢ SMOI0 YEabHO
MOPONIUBO BCIATL U DOUKOM, HA MO 8blCOMe, 20€ CLYYULOCH €20 NAOeHUe, NOUEl
6 00x00 xoama, 4mobwl 6 y0obrHom mecme cnycmumwcs u yumu 6 jgec (A.O. Ocu-
noBuy (HoBonBopckuit). Hakanyne aukBupaiuu (1880)); B camom oene, ¢ eep-
wuH xpebma, KoOmopwlii 30eCb HPOXOOUm C cesepa Ha 102, MONCHO 8udemsv 00d
OKeaHa cpasy;, ecmecmeeHHo ObLIO MaKomy HabIooamenio no0ymans o coeou-
HEHUU PA3beOUHEHHbIX NPUPOoOOll nymell npu éude Kopabel, uoyuux ¢ 60CMoKa
u 3anada 6 06x00 Amepuxu (M.B. bappo. ®epnunann Mapu ne Jleccenc. Ero
JKU3HB U JeTeNbHOCTD (1893)).

B atux nmpumepax siBHO HaOIOa€TCS B KOHTEKCTE PEKYPPEHIIUS CEM «JIyTo-
00pa3Hoe ABIKEHUE» U «TIepEMEIeHHE He 110 MPSAMON JIHHUN.

[Ipensnor B 3TOM city4ae COXpaHseT TECHY0 CEMaHTHUYECKYIO CBS3b C MOTHBH-
pytoum umeneM: Ilosmomy Ieticmap 0oxcoancs Ho4u, ROCaAAL 08a OAMAILOHA
8 00X00 yKpenieHust no 60K080U JeCHOU MPONUHKE, 0 KOMOPOU 5 8bliie YNOMSL-
HYJL, U NO8el PPOHMATLHYIO AMAaKy HA paccéeme, K020a dmu OAmaiboHbl HOKA-
3Q1aCb HA 20pe 8 MbLLY HENPUMebCKOl NO3UYUU, mypKu, 6uos cebs 0boldeH-
Hblmu, nobexcanu Hazao no Coghutickotl dopoce, MUMO HAWUX 0OXOOHBIX BOLICK,
KOMOPbIM NPUKA3AHO ObLIO UX NPONYCMUMb U He NPeciedosambv 80 uzbedicanue
becnonesnoco kposonponumus (.. Topuay. BocroMuHaHHsS KaBKa3CKOIO
odunepa (1866-1880)).

IIpenJior 6 06x00 B 3HAYEHUH KMUHYSI KOT0-,

YTO0-JIH00, MEIMO KOT'0-, Ye€r0-JIu00»

B sBHO nuddepeHEpyeMOM TPOCTPAHCTBEHHOM 3HAYCHUH «MHHYS KOTO-,
YTO-IM00, MUMO KOT'0-, Yer0-I100%» MPEIIIOr 8 00X00 (PUKCHPYETCS TOJIBKO B ca-
MoM koHIle XIX cronetus: Mz ['eok-mene eblcmynuio 08yMs nApmusimMu no nec-
Kam u no 2opam, 8 06x00 npamoii oopoeu, 6, 000 newux u KOHHBIX MEKUHYE8, HO
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npotios noiosuHy nymu, bonvuias yacme 8ounos Texe eepHynacs, obmanymas
JIOJHCHBIM CJIYXOM O HOB0M Osudicenuu Hawux sotick k I eox-mene (A.H. Kypomnart-
kuH. 3aBoeBanue Typkmenun. [loxon B Axan-teke B 188081 rr. ¢ Odepkom Bo-
eHHbIX neiictBuid B Cpemneid Azuu ¢ 1839 mo 1876-ii rox (1899)).

Bcero B XIX B. 3aHKCHPOBAHO JIUIIb YETHIPE YIIOTPEOJICHUS MPEIUIOTa 8 00-
X00 B 3HAYEHHUU «MHHYS KOI'O-, YTO-IH00, MUMO KOTr0-, 4ero-immboy». OmHako ¢
Havasa XX B. KOJIMYECTBO YIOTPEOICHHN 6 00X00 B 3TOM 3HAYCHUH ITOHEMHOTY
yBenmmuuBaeTcs. [IpuMeyaTensHo, 9TO BCe OHM CBSI3aHBI C XYA0KECTBEHHO-ITY0-
JTUIACTHYCCKAM, MTyONUIIMCTHYECKIM ¥ HayYHO-TIOMYJIPHBIM JHUCKYpCaMH —
HanpuMep: Kpadyuucs nposenu Hac, 8 06X00 8be30HbIX 60POM, ) KOMOPLIX NO-
CMYKUBAL NPUKTAOAMU NO KAMHIO COCKYYUBLUULICS, COHHBI KApayl, K NPOIOMY 8
KAMeHHOU ocpade yumaoenu, 3aCmagieHHOMY 0epessIHHbIMU ACTbIMU WUMAMU
(C.J. Mctucnapckuid. Kppima mupa (1905)); Cuumanocs, umo ayuute éce2o no-
npobosams npocouumscs ¢ Llenmpansvuyio Poccuio, pasymeemcs, 6 06x00 KOH-
MPONLHO-NPONYCKHBIX NYHKMOG, KOMY-MO Ydice YOaiocb maxk coenamy
(B.®. Kopmep. Hacnenctso (1987)).

IIpensor 6 06x00 B 3Ha4eHUHN «HAPYHIAsI YTO-TMO0»

OnHako B 11eJIoM ¢ Havasia XX B. ¥ JI0 KOHIIA TIeproJia HaOJIFOICHIH KOJIYe-
CTBO YIOTPeOJCHUH Mpeayiora 6 06x00 B MPOCTPAHCTBEHHBIX 3HAYCHUSX MOCTE-
MIEHHO COKPAIIAETCS, TOT/Ia KaK CUCTEMa OTBJICYCHHBIX 3HAYCHUH yCIIOKHACTCS.
Tak, OONBIIMHCTBO OTBJICYSHHBIX 3HAUCHUI — «HApYIIIast 4TO-T100», «Oe3 cora-
COBaHHS C KEM-, UEM-TTHO0», «HE CUUTASICH C KEM-, YeM-TTO0», «0Oe3 mocpeicTBa
KOT'0-, 4eTO-TH00», «u30eras 4ero-JImooy, «0e3 omopsl Ha 4TO-IH00» — 0hOpMH-
JIOCH emie 0 cepeanHbl XX B., @ K KOHITY BeKa BBIICTIIIMCH 3HAUCHHS «B TaifHE
OT KOT'0-, 4YeT0-TH00Y», KHAIIEPEKOP YeMy-JIM00%», «0OMaHbIBas KOTO-, UTO-TTHO0Y.
B TonkoBeIx cioBapsix XX—XXI BB. U B CIIOBapsIX CIIYKEOHBIX €JIWHUI] 3TH 3HA-
YEeHHsI OTPAXKAIOTCS OTYACTH M HECHCTEMHO. B TO jke BpeMsi OCHOBAaHUS IS BBI-
JICJICHUS KKJI0T'0 3HAYCHUS MPEJICTABIISIFOTCS TOCTATOUYHBIMU: KXKI0€ 3HAUCHHUE
MMEET OTIIMYHBIA OT APYTrUX CEMHBIA COCTaB, OCOOBIM 0Opa3oM CEMaHTHUYECKH
MOTHBHPYETCS MTPOU3BOASIIIM HMEHEM, HMEET COOCTBEHHYIO «ITPaBYIO» U «JIe-
BYIO» BAJICHTHOCTh, CBOM CHHOHHMHUYECKHE CBSI3H, KOHCTPYKITHH C IIPEIJIOTOM 6
00x00 B Pa3HBIX 3HAYCHHUSX CTIOCOOHBI 3aMEIIATHCS OTIAMIHBIMHU OT JPYTHUX KOH-
CTPYKIUSAMU-3KBHBaJIeHTaMU. Ho 3TO yrke IpeaMeT OTIeIbHOTO UCCIIeI0BaHUS.

Cornacuo manaeiM HKPSI, B mepuon ¢ 1920-x mo 1960-¢ rr. Hanbosiee akTHB-
HBIM M3 HETTPOCTPAaHCTBEHHBIX (OTBIICUCHHBIX) 3HAUCHHM MpeyIora 6 06x00 OBUIO
3HAYEeHHE «Hapylas 4To-aubo» (C AaT. U ¢ poxd. man.): Miu noceinams coib
NPAMO NATLYAMU — MOdice 8 00X00 6cex Npasuil, — pacmupams ee Kak-mo no-
ocobomy, no-myaicuuvu (Cepreit Iopubiii (A.A. Ouym). Bepouoe (1927)); B Enu-
celickom okpyee, 8 00X00 3anpeujenHuio 002080PHOU WKOJbL, 00paz06anocs « O6-
wecmao Opy3eti WKoJbly, Komopoe omkpulio ceviue cma wkon (AJl. bem. Kpe-
CTBSHCTBO M mKoJa // BecTHUK KpecThstHCKOM Poccin. 1927. Ne 10).

OpxHako nepBoe ynoTpeOIeHre Ipeiora 6 06xo0 B 3TOM 3HAYCHHH 3a(UKCH-
posano eme 1870 1.: — /la, — pewiun on uepez MuHymy, — mvl Q0JANCHA NOTYYUND

11



Jlunzeucmuxa / Linguistics

8ce... 8ce, Mo OOJINHCHO NO 3AKOHY, U 8Ce, Yo MOAICHO 8 00x00 3axony (H.C. Jlec-
koB. Ha noxkax (1870)).

B 3TOM 3HauYeHHMH MPEMIOT 8 0OX00 PEKYPPEHTEH CYIIECTBUTEIBHBIM, CO-
JEPKAIIAM CeMBl mpebogarue, Npeonucanue, Heumo obszamenbHoe 0as uc-
NOAHEeHUS.

IIpensnor 6 06x00 B 3HaYeHUN «0e3 COrIACOBAHMSA C KeM-, 4eM-TH00»

C cepemunbl 1960-x u 1o cepenuabl 1990-X IT. pe3Ko Bo3pacTaeT KOJIMIECTBO
ynoTpeOIeHni mpeasiora 6 06x00 B 3HaUYCHUH «0e3 COTVIACOBAHHUS C KEM-, YeM-
mbo»: Eciu nompebyemces, mo u 8 00x00 Huinewne2o Cve30a, 015 Oblcmpoco
npunamusi xoms 6v1 Koncmumyyuu nepexoonozo nepuooa (JI.A. OcrtepmaH.
Juenuk (1993)).

[Teproe ymotpebieHne mpemiora 6 06xo0 B 3TOM 3HAYCHHWH OTMEYEHO B
1927 ., HO 0c0OYIO BOCTPEOOBAHHOCTH OHO OOPEIIO JIHIIE ¢ cepeIHbI XX B.

B 3naueHnn «6e3 cormacoBaHms ¢ KEM-UeM-JTH00» MPEIOT 8 06X00 CONCPIKUT
SKCIUIMIUTHYIO CeMy matiHo. B Npyrux 3Ha4eHWsX, Aaxke B COOCTBEHHO IpPO-
CTPaHCTBEHHOM, 3Ta CeMa COJCPKHTCSA B MMIUMKANWU. [IpuMedarenbHO, 4TO
MPEJIOr aKTHBHO HCITONB3YEeTCS B TeX AMCKYpcax, Ui KOTOPBIX COXpaHEHHUE
TallHBI UMEET MPUHITUIHAIILHOE 3HAYCHUE.

Tak, B XIX B. ipey1or 8 06x00 ynoTpeOIsuics MPEeHMYIIIECTBEHHO B BOSHHOM
JMICKypCce B KOHTEKCTAX, IMEPEJAIONINX MPEACTABICHNAE O COXPaHESHHH BOCHHOMN
TalHBI (TalHBI TIepeuciIoKanuy Boick). OmHako B XX u XXI BB. 3TOT npeyior
OCOOCHHO aKTHBEH B aJMAHUCTPATHBHO-IIOJIATUICCKOM, aIMUHUCTPATHBHO-0BI-
TOBOM M COOCTBEHHO OBITOBOM JICKYpCax B KOHTEKCTAX, CBA3AHHBIX ¢ cOOOIIIe-
HHEM O COIMAIBHO HETUITUYHBIX MJIM TOPHIIAEMBIX AecTBUAX. CKazaHHOE 1M03-
BOJISIET CJICJIATh JIMHTBOKYJIBTYPHBIHA BBIBOJT O TOM, YTO THPEIIOT 8 06X00 B ’TOM
OTHOIIICHUH OTpa’kaeT CHEeIM(PHUKY OOIECTBCHHBIX IIEHHOCTEH B pa3HbIC AITOXH.
Tak, n3MeHEeHUs 00IIECTBEHHON CHUTYAIMU M KYJIbTYPhI B IEPHOIBI HANOOIBIIEH
KPUMUHAITU3AIMH 00IIECTBA, B TOJBI PEIPECCHIA U 3aCTOSI C(HOPMHUPOBAITH B MaC-
cax TPHUBBIYKY W TOTPEOHOCTh B CKPBITHOCTH, HEM30EKHO OTpPA3MBINHECS B
sI3BIKE, B TOM YHCJI€ B OCOOECHHOCTSX YIOTPEOJICHHUS MpeIIora-oInCEMaHTa 6
00x00.

IIpeasnor 6 06x00 B 0TBJIEYEHHBIX 3HAYECHUAX

C cepeaunnl 1990-X IT. KOJMYECTBO YyHOTpeOIeHUH Mpemiora 6 06x00 B OT-
BJICYCHHBIX 3HAYCHHSIX 3aMETHO MPEBBIIMIACT KOJMYECTBO €ro YHoTpeOieHui B
MPOCTPAHCTBEHHBIX 3HAUCHHUSIX «OrU0as KOro-, YT0-In00» U «MUHYS KOTO-, 4TO-
100, MUMO KOT'0-, YETO-IH00».

[MpuBeneM mpuMepsl pealu3anuy Ipeyiora ¢ 06xo0 B OTBICYCHHBIX 3HAYE-
HUSIX.
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3HaueHue [Tpumep (HKPS)
S uM ckazan, yto cTareio BonoauHa Henb3s nevaraTh, a OHU 8
1 |(mapywmast umo-1u60 > >
06x00 3anpera Haneyaranu ee (1970)
He CYUTAsICh ¢ kem-, |BoT mocmoTrpure, Bee HalM neTepOyprekue 6apbiHU 6 00X00
2 |uem-nubo, ipeHeOpe- |OPSMBIM HACISIHUKAM 3aBEIIAI0T ICHBI'H U UMEHHSI PUMCKOMY
rast kem-, yem-1u6o  |mame (1932)
Om, xak u [lenenGepr, cuurai, 4To OTKpbITas mepedpocka mnac-
3 0e3 corsiacoBaHus TOpa 4Yepe3 rpaHUIly MOXKET MPUAATh ey HeXKeNaTeIbHyI0
© KeM-, Yem-ubo OIJIaCKY — BCsI OTIEpalusi OCYILIECTBISLIACH 8 00X00 TeCTaIo
(1968)
3a neHb g0 atoro, 7 Mapra 1939 rona, 6 06x00 0OBIUHBIX 1~
[UIOMATUYECKUX KaHAJIOB, COBETCKOE PYKOBOCTBO MPUHSIO pe-
4 0e3 nocpencrsa LICHUE HANPaBUTh B OUHISTHIUIO BeZIeHUs1 HeO(ULIUATb-
K020-, 4e20-1ubo P AEO JUIL BEIL Ll
’ HBIX IIEPErOBOPOB M0 TePPUTOpHATILHEIM BorpocaM b. IllTeitna
(1995)
3a TO, 4TO OH BCE-TAKHU CYIIECTBO HE3pUMOE, OeCCIIOpHast U
s |usGeras wecotubo MOJUTMHHAS «HEXUTH» (HU OyX, HA YeJIOBEK) JOMOBOM, 8 00X00
HACTOSIIIETO U IPSIMOrO 3BaHUSI €T0, MPO3bIBACTCS SIIe U CUUTA-
eTCsl «IMOCTeHOMY. .. (1899)
Bouee Toro: noanonzana HEXOpOIas U OYTH MOIast MBICIb
*0e3 onopsl HA umo- |(MoANast, TOTOMY YTO HEYECTHO, 8 00X00 IPUYHH U CIE-
6 |1u60, He OCHOBBIBA- |CTBHUIl) — MBICITb, YTO JAXKE 3T HBIHEIIHSISI U BCEoOIIast KO MHE
sICh Ha YeM-1ubo nepemena <...> CBsi3aHa Kak pa3 ¢ TeM, 4TO sl caM cOOOM BbIMal
u3 ux obmurHOro ruesaa (1996-1997)
7 B TaiiHe 0T K020-, OHu clienaiu 3To 8 06x00 PYKOBOJICTBA U Ipeaik CBoe 00pa-
ue20-1ub0o mienue ornacke (1991)
*nanepexop — M OLIYIICHHE BBIPBABIICHCS M3-TI0J CIy/a Oe/ibl He MOKH-
8 wemy-1160 Ao, U, 6 06X00 UPOHUH, BCe elile ObLia CTpalllHA Ta JaBUHA,
KOTOpasi y)Ke 3aBTpa 3arpoxoyeT U nokarurcs... (1990)
9 o0MaHbIBast He Hazo mnatute OONbIINE ASHBIH 32 aPEHY, HEKTPOIHEPrHst
K020-, Ymo-1ubo yalie BCero uaer B 00xox cueTyuka... (2015)

* HaumeHee ynoTpeOUTeNbHbIC (IIOTEHIMAIBHbIE) 3HAUCHUS, HE BKJIIOUYCHHBIC B CIIOBAPHYIO
CTaThIO.

C cepemuHbI HYJICBBIX TOMOB W J0 KOHIIA MCCIIEAYEMOTO IIEPHOIa B PABHOM
Mepe BOCTPeOOBaHHBIMH SBJISIFOTCS 3HAUCHUS «HApyIas umo-1uboy, «6e3 coria-
COBAHHS KeM-UeM-iubo», «He CUHTAsCh C Kem-, wem-aubo; mpeHedperas xem-,
ueM-aub0», KMUHYS K020-, 4mo-iuboy», «orudas umo-iuboy», «0e3 mocpeacTpa
K020-, 4e20-1uu60%», XOTs U [IPOYHe 3HAUCHHS HE BBIXOIIT U3 YIOTPEOICHNM.

3akioueHne

Takum 00pa3oM, aHAN3 MTO3BOJISAET C JCNIaTh CIICIYIONINE BBIBOJIBI:

1. B Teuenne ucciiegyeMoro nepruoaa HabIroAaeTCs TOCTEIICHHOS U 3HAYH-
TEJbHOE CHIDKCHHE KOJINYECTBA HAPEYHBIX U YBEIHMUCHHE KOJIMYECTBA TTPEIIONK-
HBIX YIIOTPEOJICHUIA SMHUIIBI 8 00X00, YTO COOTBETCTBYET OOICA3BIKOBBIM TCH-
JICHITUSM.

2. IIpemtor 6 06x00 HMEET B PyCCKOM SI3BIKE CIIOKHYIO CHCTEMY B pa3HOM CTe-
MIEHU TPaMMAaTHKaJIM30BaHHBIX 3HAYCHUH, N30MpATEIbHO W HEPETYJISPHO OTpa-
JKAEMBIX B TOJKOBBIX CJIOBAPSIX M CJIOBAPSX CIYKCOHBIX CIMHUIIL.
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3. Ilpemior ¢ 06x00 HYHKITMOHUPYET B PYCCKOM SI3BIKE KaK MPEIIOT POIUTEIb-
HOTO ¥ JATEILHOTO TAICKeH; TIPH YIIOTPEOJICHUH ¢ PO, T, TIPEAIOT nMeeT Ooee
Pa3BETBIICHHYIO CHCTEMY 3HAYCHUIT; KOJHMYECTBO YIOTPEOICHMI Mpeyiora C Jar.
na. B TedeHne XIX u XX BB. cokpamaercs, a ¢ 1990-x 1. He huKCcHpyeTcs.

4. Ha paHHHX 3Tamnax rpaMMaTHKAJIH3AIHH SIUHHUIBI 6 06X00 0(OPMIISIOTCS
MPOCTPAHCTBEHHBIE 3HAYCHUS, OTBIICUCHHBIC 3HAUCHUS HAUWHAIOT Pa3BUBATHCS
co BTOpO# 1monoBuHEI XIX B., a2 aKTUBHOE Pa3BUTHE MOIYIAIOT B TeueHUE XX B.

5. VI3 oTBICYeHHBIX 3HAYCHUH HanOoJee YaCTOTHBIMU M CTaOMIbHO audde-
PEHIUPYEMBIMU SIBJSIFOTCS] 3HAUCHHSI «HAPYIIasl YTO-IH00», «0e3 COTrilacoBaHMUs
C KeM-, 4YeM-JIN00», «HEe CUUTAACh C KeM-, 4eM-TIin0o; mpeHeOperas KeM-, YeM-
00,

6. 3HaYeHUS IPeATIoTa 8 00X00 HEOANHAKOBO PEAT3YIOTCS B Pa3HBIX JUCKYP-
cax ¥ Ha pa3HbIX dTalax pa3BUTHUS OOIIECTBA.

7. CeMaHTHYECKOE pa3BUTHE W OBITOBAaHUE B PEYM IMPEINIOTa 6 06X00 OTpa-
KAIOT CMCHY CHCTEM OOIIIECTBEHHBIX TPHOPUTETOB Ha MPOTSDKEHUH ABYX ITOCTE-
HHX CTOJICTHH POCCUMCKON NCTOPHH.

PesynmpTaThl IpOBENEHHOTO aHANM3a MOKA3BIBAIOT, YTO MPEIIOT 8 06X00 B
nuckypcax XIX—XXI BB. peanu3yeTcst Kak MHOTO3HAYHEIN 1 UMEET HE MEHEE Jie-
BATH CaMOCTOSTENBHBIX 3HAaYCHUH ¢ Au((epeHINPYeMbIMA CEMAaHTHICCKAMH
MpHU3HAKAaMH. JTO TO3BOJISET HAM IPEUIOKHUTH IS TIPEIJIOTa 8 06X00 CIOBAp-
HYIO CTaThIO:

B OBXOJ, npemor ¢ poa. nan. 1. Orubasi, 06xos 1o ayre 4to-i. 3anax kocmpa
yyecmeyeulb 3a COMHU Mempos, U3 MHOMCECMBA 38YKO8 HEBONbHO 8blOeNsAelulb mpe-
B0JICHBIE KPUKU NIMUY, MPECK 6€eMBU, CLOMABUENCS OM HEOCHOPONCHO20 OBUNHCEHUS
36epsi, HaUUHAEWb 8bLOUPAb MAPWPYI HE NO A3UMYMY, d NO YYMb 3AMEMHbIM Mpo-
nam, Komopbwie 8blX005M K HYHCHOMY MeCmy 8 00X00 HENpONA3HO20 8ANEHCHUKA, 2TLY-
60KUX 08pa208 u Kpymvix Kkoco2opos... (Anekceir EmenbsHoB. bromorndeckue cur-
HaJlbHBIC MO — BeAyLMd (JaKTOp B CAMOPETYJSILMU MPUPOJHBIX CO0OIIeCTB) //
«Hayxka u xxu3aby», 2009) [HKPSI]. 2. Munyst koro-, 4to-i., MUMO KOro-, 4ero-i1. Ha no-
6EPXHOCHIU JIEHCUM UX CIPEMTIeHUEe NOOOEPIHCAMb CIMPOUMETLCMBO Yol CUCTeMbl
mpy6onpoeo0os s cnabcenus Llenmpanohoii Eeponut neghmoio u 2azom uz Kacnuii-
ckoeo bacceiina u Llenmpanvhoii Azuu 6 06x00 Poccuu (E. M. Tlpumakxos. Mup 0e3
Poccun? K uemy Bemer monuruyeckasi Onusopykocts (2009)) [HKPA]. 3. Hapywas
4TO-J1. [I0CKOIbKY 8blCUiULL PYKOBOOUMENb 0ONACHU NYOTUYHO U KAME2OPUYEeCKU Om-
KA3aACA YIYHuams c80€ HCuibeé, HUKMO U3 €20 NOOUUHEHHBIX 0ddice He NbIMANCA ma-
K020 cOenamb 8 06X00 3aKOHA, CHPABEONUBO PACCYOUS, YUMo 000pa emy 23mo He npuHe-
cém (bopuc Pynenko. Youts npakona. BoamosxHo jiu mobeaurs koppyrnuuio B Poccun
/| «Hayxka u xu3nby, 2009) [HKPSI). 4. be3 cornacoBanus ¢ kem-, 4eM-1. O0Hako y
HATO yorce ecms onvim npumenenust oentotl cuivt u 8 06x00 OOH — bombapouposku
FOzocnasuu (E. M. TlpumakoB. Mup 6e3 Poccun? K uemy BeneT nonuruueckas 6in30-
pykoctb (2009)) [HKPA]. 5. O6manbiBast koro-uro-ii. He nado niamums 6onvuiue
OeHbaU 3a apeHdy, INeKmMpodHepaus yauje ce2o uoem 6 00xo0 cuemuuxa. .. (Komek-
TuBHbINA. fueiika 6usneca // «Oronex», 2015) [HKPSI]. 6. U36eras yero-n. Ho sviny-
cmumsb c60pHUK 8 00X00 yensypul bvLio denom besnadedcuvim. (. H. Bubapos. AH-
npeit Bozuecenckwuii (2015)) [HKPA]. 7. He cuurasice ¢ kem-, 4eM-I1., npeHeOperast
KeM-, 4eM-J1. OHuU, KaK y4acmHuKu 6 0ejie noz2yOnenus yapesuua, iyduie Opyeux noHu-
manu me nobyxcoeHus, komopwvle 3acmasnin Examepuny Ha3sHauumy HACIEOHUKOM
eenuxozo kuazi 6 06xo0 ceoux oouepeu (E.TL KapuoBuu. IlpumsopHoe KpykeBo
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(1884)) [HKPA]. 8. be3 mocpeactBa koro-, yero-i. Konoumepckas gpabpuxa 3axiio-
YA 002060p co cmyouet, 8 00x00 XYO0AHCHUKA-NOCMAHO8UWUKa mytom@uroma Hama-
avu Opnosotl... (Onpra ®am. Ppanpiii UeOypamka // «Omnako», 2009) [HKPA].
9. B raiine ot koro-, uero-i. Ilpocums ee npogecmu ucciedoganue 8 06x00 ciedosa-
meJisi, 0a ewe 8 B0CKpecenve eeuepom, 0a euje cpouno (Anexcanapa Mapununa. Yyxas
Mmacka (1996)) [HKPA].
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